CJIOBO «PO/IMHA» B IMCKYPCAX JIMUTPUS BBIKOBA U 3AXAPA INIPUJIEIIUHA
H.B. bamkosa, JI.O. I[loaexaeBa

B cmamwe nposooumca ananuz KocHUMUBHO20 U NPALMAMUYECKO20 MAKPOKOMNOHEHMO8 3HAUeHUsl CTI08A
«poouna» 6 nyoauyucmuyeckux ouckypcax [mumpus bevikosa u 3axapa Ilpunenuna: 6 unmepevio,
NYONTUYHBIX BLICMYNIICHUAX, TUYHLIX 0]1020X U COYUANbHBIX CeMsX, a MAKi#Ce 8 ABMOPCKUX nepedayax
«O00ouny na paouo «3xo Mockeviy u «Ypoku pycckocoy» na HTB. Bwisenisiomces enyboxue paziuyus 8
3HAYeHUU ClI08a KPOOUHA» 8 MEKCMAX 08)YX ABMOpPO8.

B cemanmuke nexcemvl «poounar, ucxoos uz ouckypca /. bvikosa, codepocamca cemvi: ‘KpumuuHo-
UpOHUYECKoe OMmHOUuleHUe K poouHe’; ‘POOUHA — OUCKPEemHOe NOHAmuUe, 8blO0p Yen08eKd, a He OAHHOCHb,
POOUHA — Hacmv uenogexa’; ‘OuKmyem u HaeA3vleaem, HaKIaovleaem 00:a3amenbCmad, Ho He npeodiazaem
HU4ue2o 63ameH’; ‘pOOUHA KAK Mambv, KMO-MO MO}Cem B0CHPUHUMAMb 110008b K Heli KAk
0bpemeHumenbHy 003aHHOCMb, KIMO-MO — 3d8Ucemb Om Hee, KMOo-mo — Jcaems’;, NoHAmue «poOOuHa»
3amepmo nampuomamu U NPonacaHOUCmMaml, 00EPHCUMbIMU «POOUHobecuem»’; ‘poOUHaA — OMOenbHO,
20cy0apcmeo — omoenbho .

B ouckypce 3. Ilpunenuna 6 3mauenue cinoéa «poouHay» 6KIUEHbl Opy2ue cemvl. namemuieckoe
omuoweHue K pooure’; ‘abconiom, cyuwecmeayem Kax Obl Ha0 8cemu, 4e08eK — Yacmb pOOUuHbl ', ‘ciydicenue
omeyecmay u 0012 neped poOUHOU — 0el0 HeCuU Kaxcoo2o 4enogexka’; poouna, Kak Mams, b6e3ynpeund, ee
HYJCHO JII0OUMb NPOCMO NOMOMY, UMO OHA eCcmb’; ‘NoHAmuUe «POOUHA» 3amepmo aubeparamu’;
‘UHmepecvl poOUHbL U 20CYO0APCMBA HEPA3PBIBHO CEA3AHDL .

IIposedennoe uccnedoeanue oaem OCHOBAHUA CUUMAMb JEKCEMY «POOUHAY» AKCUONO2EMOU U COenams
Npeonoodceue, Ymo HACMONbKO pa3Hoe YHnompeOieHue A3bIK08OU eOUHUYsl, NPU3BAHHOLU, 8
coomeemcmeue ¢ OAHHLIMU MOJKOBLIX Cl08apeli, NOKPbleamb OOUH U MOM JHce OeHOMAam 6 A3bIKOGOU
cucmeme, CIYHCUM MPUSLEPOM K PA3HCULAHUIO GHYMPUPOCCUNICKO20 UHDOPMAYUOHHO-HOTUMULECKO20
NPOMUBOCMOAHUSL.

KiloueBble cjioBa u  ¢pa3bll A361K06as JIUYHOCMb, UHGOPMAYUOHHO-NCUXOIOSUYECKAs BOUHA;
ceManmuKa; udeonocema; akcuonozema; poouna; Imumpui bvikos; 3axap Ilpunenun.
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